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N:o L 142/1

NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 1117/78

annettu 22 pdivana toukokuuta 1978

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 42 ja 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non(?),

seki katsoo, ettd

asetuksessa (ETY) N:o 1067/74(3), sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1420/75(*), on otettu
kiyttoon dehydratoitujen rehujen yhteinen markkinajir-
jestely; kokemus on osoittanut, ettid kyseiselld asetuksella
sdidetty tuotantotukijirjestelmi ei sovellu markkinoiden
vaatimuksiin; timin vuoksi olisi otettava kaytt66n uusi
tukijdrjestelma,

erddt muut viherrehusta valmistetut tuotteet voivat edis-
tdd valkuaisainepitoisten tuotteiden hankintaa yhteisossa;
timin vuoksi nimi tuotteet olisi sisdllytettivi kuivarehu-
alan yhteiseen markkinajarjestelyyn,

selkeyden vuoksi asetus (ETY) N:o 1067/74 olisi korvat-
tava uudella asetuksella,

viherrehujen valmistus on erityisen tirkedi eldinten ruo-
kinnassa; niiden tuotteiden markkinatilanteelle on tun-
nusomaista yhteisossd myyntimahdollisuuksia selvisti

(1) EYVL N:o C 85, 10.4.1978, s. 31
(3) EYVL N:o C 101, 26.4.1978, 5. 10
() EYVL N:o L 120, 1.5.1974, s. 2
() EYVL N:o L 141, 3.6.1975, s. 1

kuivarehualan yhteisestd markkinajirjestelysta

alhaisempi tuotanto; timin vuoksi yhteisén markkinoi-
den valkuaisaineiden hankintaa olisi lisittavd tarkoituk-
senmukaisin toimenpitein; ndiden rehujen kehittimisen
edistimiseksi olisi sdddettavd kiintein tuen myontimi-
sestd,

kuivattujen rehujen tuotanto kilpailee suoraan kolman-
sista maista tullitta ja huomattavasti vaihtelevilla hin-
noilla maahantuotavien vastaavanlaisten tuotteiden
kanssa; tdssd tilanteessa dehydratoiduille rehuille olisi
vahvistettava kohdehinta kohtuullisen tulon turvaami-
seksi kuivattujen rehujen tuottajille heiddn tuotantonsa
menekin varmistamiseksi; toisaalta tuotanto-olosuhteet
huomioon ottaen yhteisdn tuotteiden myyntihinnat ovat
tavallisesti korkeampia kuin maahantuotujen tuotteiden
myyntihinnat; tdmin vuoksi olisi myoOnnettivd tukea,
joka vastaa tiettyd prosenttimiirdid kohdehinnan ja maa-
ilmanmarkkinahinnan vilisesta erotuksesta; tallaista pro-
senttimiirii soveltamalla tuotanto voidaan myds mu-
kauttaa paremmin markkinoiden vaatimuksiin,

valmistuskustannusten eron vuoksi aurinkokuivattujen
rehujen hinnat ovat alhaisempia kuin dehydratoitujen
rehujen hinnat; myés aurinkokuivatut rehut joutuvat kil-
pailemaan kolmansista maista tuotavien rehujen kanssa;
taman vuoksi niiden rehujen tuottajille olisi myonnettiva
ainoastaan osa dehydratoiduille rehuille vahvistetusta
tuesta,

yhteisossd dehydratoitujen perunoiden rajoitetun tuotan-
non vuoksi ja ndiden tuotteiden markkinoiden erityispiir-
teiden vuoksi ndille tuotteille olisi myonnettivd ainoas-
taan kiintedi tukea,

tavoitteena yhtiiltd edistid viherrehua valmistavien yri-
tysten sddnnollisid hankintoja ja toisaalta hyédyn saami-
seksi tukijdrjestelmin viljelijoille timan tuen myontimi-
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sen edellytykseni olisi tietyissd tapauksissa oltava viljeli-
joiden ja valmistajien vilinen sopimus,

kuivarehualan yhteinen markkinajirjestely edellyttdd yh-
tendisen kauppajirjestelmin toteuttamista yhteison ra-
joilla; yhteista tullitariffia sovelletaan perustamissopimuk-
sen mukaan ilman eri toimenpiteitd 1 pdividstd tammi-
kuuta 1970, ja timai jiarjestelmd mahdollistaa luopumisen
kaikista muista suojatoimenpiteisti; yhteison olisi kuiten-
kin sallittava toteuttaa nopeasti kaikki tarvittavat toimen-
piteet, jotta yhteison markkinat eivit jdisi ilman suojaa
maahantuonnin ja maastaviennin mahdollisesti aiheut-
tamilta hiirioilta,

kuivarehualalla olisi sovellettava niitd perustamissopi-
muksen mairidyksii, jotka mahdollistavat jasenvaltioiden
myontimien tukien arvioimisen ja yhteismarkkinoiden
kanssa ristiriidassa olevien tukien kieltimisen,

suunniteltujen sdinnosten tdytintoonpanon helpottami-
seksi olisi sdddettivd menettelysti, jolla toteutetaan jasen-
valtioiden ja komission tiivis yhteistyo hallinto-
komiteassa,

kuivarehualan yhteisen markkinajirjestelyn toteuttamisen
vuoksi tiettyjen perustamissopimuksen liitteessd II luetel-
tujen tuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd 28 pai-
viana kesikuuta 1968 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 827/68(') liitettd, sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2560/77(3), olisi
mukautettava,

uudessa yhteisessa markkinajarjestelyssd kuivatuille re-
huille saidetty tukijirjestelmd on suotuisampi kuin ase-
tuksella (ETY) N:o 1067/74 sididetty jirjestelmd; tdta
uutta jirjestelyid ei kuitenkaan voida ottaa kiyttéon
ennen markkinointivuoden 1978/1979 alkua; uutta tuki-
jarjestelmidid olisi sovellettava mahdollisuuksien mukaan
markkinointivuoden 1978/1979 alusta alkaen asetuksessa
(ETY) N:o 1067/74 sdadettyyn tukijirjestelmdin kuulu-
viin tuotteisiin, jotta niille olisi hyotyd niiden tukien
vilisestid erotuksesta, ja

timidn asetuksen soveltamisesta johtuvista velvoitteista
jasenvaltioille aiheutuvista kustannuksista vastaa yhteisé
yhteisen maatalouspolititkan rahoituksesta 21 pdiviand
huhtikuuta 1970 annetun neuvoston asetuksen (ETY)

() EYVL Nio L 151, 30.6.1968, s. 16
(3) EYVL N:o L 303, 28.11.1977, 5. 1

N:o 729/70(3), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 2788/72(%*), 2 ja 3 artiklan
mukaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Toteutetaan kuivarehualan yhteinen markkinajirjestely,
joka koskee seuraavia tuotteita:

Yhteisen
tullitariffin
nimike

Tavaran kuvaus

a) ex 07.04 B | Perunat, keinotekoisen limpokuivauksen
avulla dehydratoidut, myés paloitellut, viipa-
loidut, rouhitut tai jauhetut, mutta ei enem-
pdd valmistetut, ihmisravinnoksi soveltumat-
tomat

ex 11.05 Perunasta valmistetut hienot ja karkeat jau-
hot sekid hiutaleet, ihmisravinnoksi soveltu-
mattomat

b) ex 12.10 B — sini- eli rehumailsanen (alfalfa), espar-
setti, apila, lupiini, virna ja niiden kaltai-
sesti  keinotekoisen limpdkuivauksen
avulla dehydratoidut rehutuotteet, lu-
kuun ottamatta heindd ja rehukaalia
sekd heinda sisiltdvid tuotteita

— muulla tavalla kuivattu sini- eli rehumai-
lanen (alfalfa), esparsetti, apila, lupiini ja
virna

¢) ex23.07 C Sini- eli rehumailasmehusta (alfalfamehusta)

ja vihermehusta saatavat valkuaisainetiivis-

teet

2 artikla

1.  Edelld 1 artiklan a alakohdassa tarkoitettujen tuot-
teiden markkinointivuosi alkaa kunkin vuoden heinikuun
1 pdivdnd ja paittyy seuraavan vuoden kesikuun 30
paivdna. N

2. Edelld 1 artiklan b ja c alakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden markkinointivuosi alkaa kunkin vuoden huhti-
kuun 1 piivind ja paittyy seuraavan vuoden maaliskuun
31 pdivanai. ’

Edelld 1 artiklan b alakohdan toisessa luetelmakohdassa
ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden markkinointi-
vuosi 1978/1979 alkaa 1 pidivinid heindkuuta 1978 ja
padttyy 31 pdivdnd maaliskuuta 1979.

() EYVL N:o L 94, 28.4.1970, s. 13
() EYVL N:o L 295, 30.12.1972, s. 1
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1 OSASTO
Tukijarjestelma

3 artikla

1. Kiintedd tuotantotukea myonnetiin 6 artiklassa
mairitellyilld edellytyksilld 1 artiklassa tarkoitetuille tuot-
teille, jotka on valmistettu vhteisossd korjatuista
rehuista.

Timi koko yhteisdssd yhtendinen kiinted tuki vahviste-
taan vuosittain ennen 1 piivdd elokuuta seuraavana
vuonna alkavaksi markkinointivuodeksi. Markkinointi-
vuoden 1978/1979 tuen miird vahvistetaan kuitenkin
ennen 1 piivda kesikuuta 1978.

Kiinted tuki, joka vahvistetaan 1 artiklan a alakohdassa
tarkoitetuille tuotteille, voi olla erisuuruinen kuin muille
tuotteille vahvistettu tuki.

2. Kiintein tuen mairi vahvistetaan siten, ettd pyri-
tddn parantamaan yhteison valkuaisainepitoisten tuottei-
den hankintaa.

3. Kiintedn tuen mdiird vahvistetaan perustamissopi-
muksen 43 artiklan 2 kohdassa mddrdttyd menettelyd
noudattaen.

4 artikla

1. Edelld 1 artiklan b alakohdan ensimmaiisessi luetel-
makohdassa tarkoitetuille tuotteille vahvistetaan yhteison
kohdehinta seuraavana vuonna alkavaksi markkinointi-
vuodeksi vuosittain ennen 1 piivdd elokuuta perustamis-
sopimuksen 43 artiklan 2 kohdassa mairittyd menettelya
noudattaen.

Kohdehinta vahvistetaan viljelijoille kohtuulliselle tasolle.

Markkinointivuoden 1978/1979 kohdehinta vahvistetaan
kuitenkin ennen 1 padivdd kesikuuta 1978.

2.  Kohdehintaa sovelletaan koko kyseisen markkinoin-
tivuoden ajan.

3.  Kohdehinta koskee vakiolaatua.

S artikla

1. Jos markkinointivuoden kohdehinta on korkeampi
kuin maailmanmarkkinoiden keskihinta, joka mairitetdan
maailmanmarkkinoiden suotuisimpien ostomahdollisuuk-
slen ja tarvittaessa 4 artiklassa tarkoitettujen samojen
tuotteiden vakiolaadun mukaan, tiydentivii tukea
myonnetdin yhteisossa korjatuista rehuista valmistetuille
1 artiklan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuille tuotteille.

2.  Tamid tuki vastaa tiettyd mddritettdvdd prosentti-
mairdd ndiden kahden hinnan vilisestd erotuksesta. Neu-
vosto vahvistaa prosenttimddrin samanaikaisesti kuin
kohdehinnan ja samaa menettelyd noudattaen.

3. Komissio vahvistaa mairdajoin tdydentdvin tuen
madran.

6 artikla

1. Edelld 3 ja § artiklassa tarkoitettuja tukia mydnne-
tadn ainoastaan 1 artiklassa tarkoitettuja tuotteita valmis-
taville jalostusyrityksille, jotka:

— tuottavat madritettivdd vihimmadislaatua vastaavaa
kuivattua rehua,

— tdyttdvit tarvittavat tukeen oikeuttavat edellytykset
ja

— ovat tehneet sopimuksia kuivattavien rehujen tuotta-
jien kanssa tai jalostavat itse oman satonsa tai kun
kyseessd on yhteenliittyma, sen jisenten sadot.

Nidmi tuet maksaa jasenvaltio, jonka alueella kuivattu
rehu on tuotettu.

2. Neuvosto vahvistaa miirienemmistolli komission
ehdotuksesta:

— maailmanmarkkinoiden keskihinnan mairitysperus-
teet,

— edelld 3 ja S artikloissa tarkoitettujen tukien myonta-
mistd koskevat yleiset sddnnot, joilla voidaan erityi-

sesti madritd mahdollisuudesta vahvistaa § artiklassa
tarkoitettu tuki ennakolta,

— vyleiset siinnét tihin tukeen oikeutettujen valvon-
nasta,

— vihimmaiislaadun miirittimisperusteet,

— edella 1 artiklan toisessa luetelmakohdassa tarkoitetut
edellytykset,

— perusteet 1 kohdassa tarkoitettujen sopimusten teke-
miselle.

3. Yksityiskohtaiset sddnnot 3-5 artiklan ja timin
artiklan soveltamisesta, erityisesti 2 kohdassa tarkoitettu-

jen sopimusten kehyssiinnodsten osalta, annetaan 12
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

1I OSASTO

Kolmansien maiden kanssa kdytdvan kaupan jarjestelma

7 artikla

1. Yhteisen tullitariffin yleisid tulkintasiintéja ja sen
soveltamista koskevia erityisid siaantodjd sovelletaan tassa
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asetuksessa tarkoitettujen tuotteiden luokitteluun; timin
asetuksen soveltamiseen perustuva tariffinimikkeistd sisil-
lytetdin yhteiseen tullitariffiin.

2. Jollei tissd asetuksessa toisin sdddetd tai neuvosto
miirdenemmistolld komission ehdotuksesta toisin piat,
kolmansien maiden kanssa kaytivissd kaupassa kielle-
tddn: )

— kaikkien vaikutukseltaan tullia vastaavien maksujen
kantaminen,

— kaikkien maiirillisten rajoitusten tai vaikutukseltaan
vastaavien toimenpiteiden soveltaminen.

8 artikla

1. Jos tuonnin tai viennin vaikutuksesta 1 artiklassa
tarkoitettujen tuotteiden markkinat yhteisdssa hiiriinty-
vit tai uhkaavat hiiriintyd vakavasti siten, ettd perusta-
missopimuksen 39 artiklan tavoitteiden saavuttaminen
vaarantuu, kolmansien maiden kanssa kiytivissd kau-
passa voidaan soveltaa aiheellisia toimenpiteitd, kunnes
hiirié tai hiirion uhka on viistynyt.

Neuvosto antaa mairdenemmistolld komission ehdotuk-
sesta yksityiskohtaiset siinnét timin kohdan soveltami-
sesta ja mdirittelee tapaukset ja rajat, joissa jisenvaltiot
voivat toteuttaa suojatoimenpiteita.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa komissio
pdattdd jdsenvaltion pyynnostd tai omasta aloitteestaan
tarvittavista toimenpiteistd, jotka annetaan tiedoksi jisen-
valtioille ja joita sovelletaan vilittomisti. Jos komissio
saa jasenvaltiolta tallaisen pyynnon, se tekee asiasta pda-
toksen 24 tunnin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

3.  Jokainen jdsenvaltio voi saattaa komission toteutta-
man toimenpiteen neuvoston kisiteltivaksi sen tiedoksi
antamista seuraavien kolmen tyépdivin kuluessa. Neu-
vosto kokoontuu viipymaittd. Se voi mairdenemmistolld
muuttaa tai kumota kyseisen toimenpiteen.

111 OSASTO
Yleiset saannokset

9 artikla

Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, perustamissopi-
muksen 92-94 artiklaa sovelletaan 1 artiklassa tarkoitet-
tujen tuotteiden tuotantoon ja kauppaan.

10 artikla

Jdsenvaltiot ja komissio toimittavat toisilleen timin ase-
tuksen soveltamisen kannalta tarpeelliset tiedot. Yksityis-
kohtaiset siddnnot tillaisten tietojen toimittamisesta ja
levittamisestd annetaan 12 artiklassa siidettyd menettelyd
noudattaen.

11 artikla

1.  Perustetaan kuivarehujen hallintokomitea, jiljem-
pini ‘komitea’, joka muodostuu jisenvaltioiden edusta-
jista ja jonka puheenjohtajana on komission edustaja.

2. Komiteaan kuuluvien jisenvaltioiden dinet painote-
taan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
madritylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dinestyk-
seen,

12 artikla

1.  Jos tissa artiklassa saddettyd menettelyd on nouda-
tettava, asian saattaa komitean kisiteltdviksi komitean
puheenjohtaja omasta aloitteestaan tai jisenvaltion edus-
tajan pyynnosti.

2. Komission edustaja tekee ehdotuksen tarvittavista
toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa niistd toimen-
piteisti maddrdajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan 41
ddnen enemmistolla.

3. Komissio pddttid toimenpiteistd, joita sovelletaan
valittdmaisti. Jos toimenpiteet eivit kuitenkaan ole komi-
tean lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niistd viipy-
méttd neuvostolle. Siind tapauksessa komissio voi lykitd
paittimiensd toimenpiteiden soveltamista enintdan yh-
delld kuukaudella ilmoituksen tekopiivisti.

Neuvosto voi miirienemmistolla pditedd asiasta toisin
yhden kuukauden kuluessa.

13 artikla

Komitea voi kisitelli myos muita kysymyksid, jotka
puheenjohtaja saattaa sen kisiteltdviksi omasta aloittees-
taan tai jasenvaltion edustajan pyynnosti.

14 artikla

Titd asetusta sovelletaan siten, ettd perustamissopimuk-
sen 39 ja 110 artiklassa madirdtyt tavoitteet otetaan
huomioon samanaikaisesti ja asianmukaisella tavalla.
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15 artikla

1. Korvataan asetuksen (ETY) N:o 827/68 liitteessi
alanimike 12.10 B:std seuraavasti:

”ex B: muut, lukuun ottamatta seuraavia:

— sini- eli rehumailanen (alfalfa), esparsetti,
apila, lupiini, virna ja niiden kaltaiset
keinotekoisen limpokuivatuksen avulla
dehydratoidut rehutuotteet, lukuun otta-
matta heindd ja rehukaalia sekd heinia
sisiltdvid tuotteita

— muulla tavalla kuivattu ja jauhettu sini-
eli rehumailanen (alfalfa), esparsetti,
apila, lupiini ja virna.”

2. Korvataan asetuksen (ETY) N:o 827/68 liitteessi
alanimike 23.07 C seuraavasti:

”ex C: muut, lukuun ottamatta sini- eli rehumailas-
mehusta (alfalfamehusta) ja vihermehusta
saatavia valkuaisainetiivisteiti.”

16 artikla

1. Kumotaan asetus (ETY) N:o 1067/74 1 pdivistd
heinakuuta 1978.

2.  Jos on tarpeen helpottaa siirtymitoimenpiteilld siir-
tymistd asetuksessa (ETY) N:o 1067/74 maddritetystd
tukijarjestelmistd tdssd asetuksessa sidddettyyn jirjestel-
middn, ndma toimenpiteet annetaan 12 artiklassa sdadet-
tyd menettelyd noudattaen.

17 artikla

Tdmai asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisjen virallisessa
lebdessa.

Tdtd asetusta sovelletaan 1 pidivistd heinikuuta 1978,
lukuun ottamatta I osastossa sdddettyd 1 artiklan b
alakohdan ensimmadisessi luetelmakohdassa tarkoitettujen
tuotteiden tukijarjestelmii, jota sovelletaan markkinointi-
vuoden 1978/1979 alusta.

Titi asetusta sovelletaan 1 artiklan a alakohdassa tarkoi-
tettuihin tuotteisiin 30 padivddn kesdkuuta 1979 asti.

Tidmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivdna toukokuuta 1978.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
K. HEINESEN



